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O této prirucce

Tato prirucka poskytuje informace o hardwaru a softwaru notebooku,
rozdélené do nasledujicich kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Popisuje hardwarové komponenty notebooku.

Kapitola 2: Pouziti notebooku

Tato kapitola predstavuje pouziti jednotlivych ¢asti notebooku.
Kapitola 3: Prace s Windows

Uvadi prehled, jak na notebooku pouzivat systém Windows.
Kapitola 4: Automaticky test pfi spusténi pocitace (POST)

Tato kapitola predstavuje pouziti nastroje POST ke zméné
nastaveni notebooku.

Tipy a odpovédi na ¢asté dotazy

Tato ¢ast obsahuje doporucené tipy a odpovédi na casté
dotazy o hardwaru a softwaru, které mGzete vyuzit pfi udrzbé
a odstranovani béznych probléma s notebookem.

Ptilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k notebooku.



Konvence pouzité v této prirucce

Klicové informace jsou v této pfirucce zdlraznény timto zptsobem:

DULEZITE! Tato zprava uvadi zdsadné diilezité informace, které je nutno
pfi provadéni ukolu respektovat.

POZNAMKA: Tato zpréava uvadi dopliujici informace a tipy, které mohou
pomoci pii provadéni ukold.

VAROVANI! Tato zpréva uvadi informace ddleZité pro bezpe¢nost pti
provadéni tkoll a pfedchézeni poskozeni soucastek notebooku a dat.

lkony

Nasledujici ikony signalizuji, které zafizeni |ze vyuzit k realizaci rady
ukold nebo postupli na vasem notebooku.

= Pouzijte dotykovy panel (u vybranych modeld).
n = Pouzijte touchpad.

% = Pouzijte klavesnici.

Typografie

Tuéné = Oznacuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Kurziva = Oznacuje Casti v této pfirucce, podle kterych muzete
postupovat.



Bezpecnostni opatreni
Pouziti notebooku
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Tento notebook pouzivejte pouze v prostiedi
o teplotach v rozmezi 5 °C (41 °F) a 35 °C (95 °F).

Prohlédnéte si Stitek specifikaci umistény na
spodni strané notebooku a ovérte si, zda pouzivany
napéjeci adaptér odpovida uvedenym hodnotam.

Béhem pouzivani nebo nabijeni baterie se notebook
mUze slabé az silné zahfivat. Nenechdvejte
notebook na kliné ani jiné ¢asti téla, aby nedoslo

k popaleni. Pfi pouzivani notebook nepokladejte na
povrch, ktery by mohl ucpat vétraci otvory.

S notebookem nepouzivejte poskozené napajeci
kabely, doplriky ani jiné periférie.

Zapnuty notebook nepfendsejte ani nezakryvejte
materialy, které by omezovaly obéh vzduchu.

Notebook nepokladejte na nerovné ani nestabilni
pracovni povrchy.

Notebook je mozné podrobit rentgenové kontrole
(kontrola predmétt na dopravnikovém pasu), ale
chrante jej pred magnetickymi a ru¢nimi detektory.

Ohledné pouzivani Vaseho notebooku v letadle

a s tim spojenych palubnich sluzeb, kterych
muzZete vyuzit, a omezeni, kterd musite dodrzovat,
kontaktujte leteckého dopravce.



Péce o notebook
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Pred ¢isténim notebooku odpojte napajeni

a vyjméte baterii (pokud je k dispozici). Otfete Cistou
houbickou z celulézy nebo jelenicovou utérkou
navlihéenou v teplé vodé. Prebytecnou vihkost
otfete z notebooku suchym hadfikem. Aby nedoslo
ke zkratu nebo korozi, zabrante vniknuti tekutin do
sasi nebo klavesnice.

Na notebook ani v jeho blizkosti nepouzivejte silnd
rozpoustédla, jako je alkohol, fedidla, benzen nebo
jiné chemikalie.

Na notebook nic nestavte.

Nevystavujte notebook silnym magnetickym ani
elektrickym polim.

Notebook nepouZivejte v blizkosti kapalin, desté

Ci vysoké vihkosti a ani jej nevystavujte jejich
pusobeni.

Notebook nevystavujte prasnému prostredi.
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Nepouzivejte notebook v blizkosti oblasti
s unikajicim plynem.

Do blizkosti notebooku neumistujte aktivni
elektronicka zafizeni, aby nedochdzelo
k elektromagnetickému ruseni panelu s displejem.

Tento notebook nepouzivejte k tézbé kryptomén
ani k souvisejicim ¢innostem (ziskani sménitelné
virtualni mény spotfebovava obrovské mnozstvi
elektfiny a casu).

Spravna likvidace

E
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Notebook nevyhazujte do bézného komunalniho
odpadu. Tento produkt byl vyvinut tak, aby byla
mozna jeho recyklace i fadné opakované pouziti
jeho dild. Symbol preskrtnuté popelnice na
koleckach znamend, ze se produkt (elektrické

a elektronické zafizeni a knoflikova baterie
obsahujici rtut) nesmi vyhazovat do komunélniho
odpadu. Ovérte si mistni predpisy pro likvidaci
elektronickych produkt.

Nevhazujte baterii do komunalniho odpadu.
Symbol pfeskrtnuté popelnice s kole¢ky ukazuje,
Ze tato baterie nesmi byt likvidovéna spole¢né

s komunalnim odpadem.



Bezpecnostni informace k baterii

Ochrana baterie

. Casté nabijeni baterie ve stavu vy$siho napéti baterie mize zkratit
jeji Zivotnost. Kdyz je baterie plné nabita, mize systém kvali jeji
ochrané nabijeni v rozmezi 90 % a 100 % nabiti prerusit.

POZNAMKA: Uroven, pfi které baterie obnovi nabijenti, je obvykle
stanovena mezi 90 % a 99 %. Skute¢na hodnota se muze lisit podle
modelu.

. Nabijeni nebo skladovani baterie v prostfedi s vysokou teplotou
muze trvale snizit kapacitu baterie a vyrazné zkratit jeji Zivotnost.
Pokud je teplota baterie pfilis vysoka, systém muze kvili jeji
ochrané nabijeni omezit nebo zcela zastavit.

. Uroven nabiti baterie se miize snizit, i kdyz je zafizeni vypnuté
a odpojené od elektrické sité. To je normalni, protoze systém
z baterie stéle cerpd malé mnozstvi energie.



Standardni péce o baterii

Nebudete-li zafizeni delsi dobu pouzivat, nabijte baterii na 50 %,
potom zafizeni vypnéte a odpojte napéjeci adaptér. Abyste
zabranili nadmérnému vybiti a poskozeni baterie, nabijejte baterii
na 50 % kazdé tfi mésice.

. Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie, nenabijejte ji dlouhou
dobu, kdyz je jeji napéti vysoké. Pokud zafizeni napdjite neustale
z elektrické sité, alespon jednou za dva tydny baterii vybijte
na 50 %. Zivotnost baterie mGzete také prodlouzit pouzitim
spravného nastaveni v ¢asti Nabijeni s ohledem na Zivotnost
baterie v aplikaci MyASUS.

. Baterii se doporucuje skladovat pfi teploté mezi 5 °C (41 °F)
a35°C (95 °F) a s nabitim na 50 %. Zivotnost baterie mizete
také prodlouzit pouzitim spravného nastaveni v ¢asti Nabijeni
s ohledem na Zivotnost baterie v aplikaci MyASUS.

. Nenechavejte baterii ve vihkém prostredi. Ve vihkém prostiedi
se mlze baterie rychleji pilis vybit. Nizké okolni teploty mohou
poskodit chemikalie v baterii, zatimco s vysokymi teplotami
a prehfivanim souvisi riziko vybuchu.

. Neumistujte zafizeni ani baterii do blizkosti radiatord, krb(,
kamen, topeni ani jinych zdrojud tepla s teplotami pres 60 °C
(140 °F). Vysoka okolni teplota mlize mit za nasledek vybuch nebo
vyteceni a nasledny pozar.






Kapitola 1:
Nastaveni hardwaru



Seznameni s notebookem

Pohled zepiedu

POZNAMKA: Rozlozeni kldvesnice se mlize lisit podle oblasti nebo
zemé. Pohled zeptedu se miize v zavislosti na modelu notebooku rovnéz
vzhledové lisit.
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Mikrofonni pole
Funkce mikrofonniho pole zajistuje potlaceni ozvény a Sumu

a formovani paprsku pro lepsi rozpoznani hlasu a zaznam zvuku.

Kamera

Zabudovanou kameru Ize pouzit k fotografovani nebo zaznamu

videa pomoci notebooku.

Infraéervena kamera

Vestavéna infracervend kamera zachycuje infracervené snimky
pro rozpoznéni obliceje a podporuje sluzbu Windows Hello.

POZNAMKA: B&hem nacitani dat pred pfihlasenim pomoci
funkce rozpoznavani obliceje Windows Hello blika ¢ervend IR
dioda.

Kontrolka kamery

Kontrolka kamery signalizuje, Ze se zabudovana kamera pravé
pouziva.



Panel s displejem

Tento panel s displejem o vysokém rozlidenim nabizi skvélé
zobrazeni fotografii, videi a dalSich multimediélnich soubort
v tabletu ASUS.

Prohlaseni: Dlouhodobé zobrazeni statického obrazu nebo
obrazu s vysokym kontrastem na displeji OLED m(ize mit za
nasledek vytvoreni zbytkového obrazu nebo vypéleni obrazu.
Notebook ASUS s displejem OLED (u vybranych modelt)
minimalizuje riziko vypaleni obrazu tim, Ze je ve vychozim
nastaveni v systému Windows zvolen Dark Mode (tmavy rezim),
a zkrdcenim doby necinnosti pred vypnutim obrazovky. Kvili
prodlouzeni zivotnosti displeje OLED doporucujeme pouzit
animovany spofi¢ obrazovky s tmavym pozadim a nenastavovat
na displeji OLED maximalni jas.

POZNAMKA: Dal$i podrobnosti naleznete v ¢asti Nastaveni
displeje OLED display v této pfirucce.

Panel s dotykovou obrazovkou (u vybranych modelt)

Tento panel s dotykovou obrazovkou o vysokém rozliseni nabizi
skvélé zobrazeni fotografii, videi a dalsich multimedidlnich
souborl na notebooku. Rovnéz umoznuje ovladani pomoci
dotykovych gest.

POZNAMKA: Dalsi podrobnosti najdete v kapitole Pouzivdni gest
na panelu s dotykovou obrazovkou v této pfirucce.



Indikator vypnuti mikrofonu
Tento indikator sviti, kdyz je mikrofon vypnuty.

Klavesnice

Klavesnice QWERTY v pIné velikosti s pohodInym zdvihem klaves
pro psani. Soucasné nabizi funkéni klavesy k rychlému vyvolani
funkci systému Windows a ovladani multimedialnich funkci.

POZNAMKA: Rozlozeni klavesnice se lisi podle modelu nebo
regionu.

Kontrolka zamku velkych pismen

Tento indikator sviti, pokud je aktivovana funkce Caps Lock.
Funkce Caps Lock umozniuje psani velkymi pismeny (napf. A, B, C)
na klavesnici vaseho notebooku.

Touchpad

Touchpad podporuje navigaci na obrazovce formou gest, ktera
vyuzivaji nékolika prstd, coz pfindsi intuitivni ovladani. Simuluje
také funkce bézné mysi.

POZNAMKA: Dalsi podrobnosti najdete v kapitole Pouzivdni
touchpadu v této prirucce.
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Snimac okolniho osvétleni

Snimac okolniho osvétleni detekuje mnozstvi okolniho svétla.
Systém dokaze automaticky pfizpUsobit jas displeje okolnimu
svétlu.

Adaptivni snimac barev

Adaptivni snimac barev automaticky upravi teplotu barev panelu
s displejem podle charakteru okolniho osvétleni.

DULEZITE! Upozoriiujeme, Ze snimac okolniho osvétleni a
adaptivni snimac barev jsou podporovany pouze v nejnovéjsim
opera¢nim systému Microsoft Windows.

POZNAMKA: Ve vychozim nastaveni je adaptivni snima¢ barev
deaktivovan. Chcete-li ho povolit, spustte nabidku Start a prejdéte
na Settings (Nastaveni) > System (Systém) Display (Displej).

Vétraci otvory

Vétraci otvory umoznuji pfivod studeného nebo odvod horkého
vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokujte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook nepiehral.



Kontrolka vypnuti kamery
Tento indikator sviti, kdyz je kamera vypnuta.

Tlacitko napajeni

Stisknutim tlacitka napajeni notebook zapnete nebo vypnete.
Tlacitkem napajeni miizete notebook rovnéz prepnout do
rezimu spanku nebo hibernace nebo jej z rezimu spanku nebo
hibernace probudit.

Pokud notebook prestane reagovat, stisknéte a pridrzte tlacitko
napéjeni alespon deset (10) sekund, dokud se notebook
nevypne.

21



Pohled zdola
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POZNAMKA: Vzhled spodni strany se mize u jednotlivych modelt lisit.

VAROVANI! Béhem pouzivani nebo nabijeni baterie se notebook méize
slabé az silné zahfivat. Nenechavejte notebook na kliné ani jiné casti téla,
aby nedoslo k popaleni. Pfi pouzivani notebook nepoklédejte na povrch,
ktery by mohl ucpat vétraci otvory.

DULEZITE!

«  Délka vydrze baterie se lii podle pouZiti a parametrd tohoto
notebooku. Baterii nelze rozebrat.

«  Aby byla zjisténa maximalni kompatibilita a spolehlivost, nakupujte
soucasti u autorizovanych prodejct. Chcete-li produkt opravit nebo
pomoci s jeho demontazi nebo montazi, poradte se s nékterym
servisnim stfediskem nebo autorizovanym prodejcem spole¢nosti
ASUS.



c Vétraci otvory

Vétraci otvory umoznuji piivod studeného nebo odvod horkého
vzduchu z notebooku.

VAROVANI! Neblokujte otvory papirem, knihami, kabely a jinymi
predméty, aby se notebook neprehral.

e Reproduktory

Zabudované reproduktory vdm umozni poslouchat zvuk pfimo
z notebooku. Vlastnosti zvuku se ovladaji softwarove.
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Pohled zprava

© i

Zabudovany mikrofon Ize pouzit pro videokonference, zvukové
poznamky nebo jednoduché zvukové zdznamy.

9 Dvoubarevna kontrolka nabijeni baterie

Dvoubarevna kontrolka LED signalizuje stav nabiti baterie.
Podrobnosti najdete v nasledujici tabulce:

Barva Stav

Sviti bile Notebook je pfipojen ke zdroji
napéjeni a baterie je nabita na
100 %.

Sviti oranzové Notebook je pfipojen ke zdroji

napéjeni, nabiji baterii a Uroven
nabiti baterie je v rozsahu od
0% do 99 %.

Blika oranzové Notebook se napaji z baterie
ajeji stav je nizsinez 10 %.

Nesviti Notebook se
napaji z baterie a jeji stav je 10 %
az 100 %.

24



Ctecka pamétovych karet

Tato vestavéna ctecka pamétovych karet podporuje formét karet
SD.

Port USB 3.2 Gen 2

Port USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 2 podporuje
prenosovou rychlost az 10 Gb/s a je zpétné kompatibilni
s rozhranim USB 2.0.
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Pohled zleva
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Vystupni port HDMI

Tento port umoziuje vysilani zvukovych a obrazovych signalG
z notebooku do zafizeni kompatibilniho s HDMI (prostfednictvim
kabelu HDMI).



Kombinovany port USB4° / Power Delivery

Port USB4® (Universal Serial Bus 4) podporuje pfenosovou
rychlost az 40 Gb/s a je zpétné kompatibilni s rozhranim USB 2.0.
Pomoci adaptéru USB Type-C® pfipojite notebook k externimu
displeji. K nabijeni baterie a napéjeni notebooku pfipojte dodany
napajeci adaptér k tomuto portu.

POZNAMKA: Pfenosova rychlost tohoto portu se méze
u jednotlivych modeld lisit.

VAROVANI! Adaptér se pfi pouzivani mize slabé az silné zahfivat.
Adaptér nezakryvejte, a kdyz je zapojeny do elektrické zasuvky,
udrzujte jej v bezpecné vzdalenosti od téla.

DULEZITE!

Uplné nabiti notebooku prostfednictvim nizkonapétového
zdroje napajeni miize trvat déle.

Abyste predesli jakémukoli poskozeni, pouzivejte k nabijeni
notebooku kombinovanym portem USB Power Delivery
pouze napéjeci zdroje o vykonu 20V / 3,25 A. Dal3i informace
vam poskytne servisni stfedisko spole¢nosti ASUS.

Konektor pro pfipojeni sluchatek / sluchatek s mikrofonem /
mikrofonu

K tomuto portu Ize pfipojit reproduktory se zesilovacem
nebo sluchatka. K tomuto portu Ize rovnéz pfipojit sluchatka
s mikrofonem nebo externi mikrofon.
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Kapitola 2:
Pouziti notebooku
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Zacdiname

Nabijte notebook

A.  Pripojte napajeci kabel se stfidavym proudem k adaptéru
stiidavého/stejnosmérného proudu.

B. Pfipojte konektor stejnosmérného napajeni do vstupniho portu
napéjeni (stfidavého proudu) notebooku.

C Napéjeci adaptér pfipojte do zasuvky se stfidavym napétim 100V

az240V.

G Pfed prvnim pouzitim na baterii nabijejte notebook

30

3 hodiny.

POZNAMKA: Vzhled napéjeciho adaptéru se mize lisit v zavislosti na
modelech a na regionu.

=)®

= —

DULEZITE!
Informace o napéjecim adaptéru:
Vstupni napéti: 100-240V AC
Vstupni frekvence: 50-60 Hz
Jmenovity vystupni proud: 3,25 A (65 W)

Jmenovité vystupni napéti: 20 V



DULEZITE!

Viyhledejte stitek se specifikacemi na notebooku a ujistéte se, ze se
shoduiji se specifikacemi napajeciho adaptéru. U nékterych model
notebookd maze byt na zdkladé dostupnych SKU uvedeno vice
jmenovitych hodnot vystupnich proudt.

Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze je notebook pfipojen

k napédjecimu adaptéru. Vzdy zapojte napéjeci kabel do elektrické
zasuvky bez pouziti prodluzovacich kabelG. Z bezpe¢nostnich
ddvod toto zafizeni pipojujte pouze k fadné uzemnéné elektrické
zésuvce.

Zasuvka musi byt snadno pfistupna a v blizkosti vaseho notebooku.

Chcete-li svij notebook odpojit od hlavniho zdroje napajeni, odpojte
jej ze zasuvky.

VAROVANI!

Prectéte si nasledujici bezpecnostni opatteni pro zachazeni s baterii
notebooku:

Baterii uvnitf zafizeni smi vyjmout pouze autorizovany technik
spole¢nosti ASUS (plati pouze pro nevyjimatelnou baterii).

PFi vyjmuti nebo demontézi baterie pouzité v tomto zafizeni mize
hrozit nebezpeci pozaru nebo polepténi.

V zajmu vlastni bezpecnosti se fidte pokyny uvedenymi na varovnych
stitcich.

V pfipadé zamény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevhazujte do ohné.
Nikdy se nepokousejte zkratovat baterii notebooku.

Nikdy se nepokousejte baterii demontovat a znovu namontovat (plati
pouze pro nevyjimatelnou baterii).

V pfipadé vyteceni prestarte pouzivat.
Baterie a jeji soucasti musi byt fadné recyklovany nebo zlikvidovany.

Uchovavejte baterii a dalsi malé soucasti mimo dosah déti.
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Zvednutim oteviete panel s displejem

Stisknéte tlacitko napajeni

32
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Gesta pro dotykovy panel a touchpad

Gesta vam umoznuji spoustét programy a pristupovat k nastaveni
vaseho notebooku. Pi pouzivéani gest rukou na dotykovém panelu a
touchpadu se fidte nasledujicimi obréazky.

POZNAMKA:

Nasledujici snimky obrazovky jsou pouze orientacni. Vzhled
dotykového panelu se muize liit v zavislosti na modelu.

«  Dotykovy panel je k dispozici u vybranych modeld.

Pouzivani gest na dotykovém panelu

Gesta vam umoznuji spoustét programy a pfistupovat k nastaveni
vaseho notebooku. Funkce Ize aktivovat pomoci gest rukou na
dotykovém panelu vaseho notebooku.

Klepnuti / Dvojité klepnuti Stisknéte a podrzte

. Klepnutim na aplikaci i Stisknutim a podrzenim oteviete
vyberte. nabidku z klepnuti pravym

tlacitkem mysi.
. Dvojitym klepnutim aplikaci Y

spustite.
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Priblizeni

A

Start your voyage of discovery

In 1997, the ASUS P6300 laptop sp3g5£00 days

continuously inhabited lof
in space. While the ASUS
Mir faced power outages a
lasted the entire.gais
P6300 laptop sg

2
but the laptop

Roztahnéte své dva prsty na
dotykovém panelu.

Posunuti prstu

Posunutim prstu prejdéte nahoru
a dolli a posunutim prstu posurite
obrazovku doleva nebo doprava.

34

Oddaleni

Spojte své dva prsty na
dotykovém panelu.

Pretahnéte

. Pretazenim vytvofite
vybérové pole kolem vice
polozek.

. Pretazenim a pusténim
polozky ji pfesurite na
nové misto.



Pouziti touchpadu

Pfesouvani kurzoru

Klepnutim na libovolné misto na touchpadu muZete aktivovat jeho
kurzor a posunutim prstu na touchpadu muzete pohybovat kurzorem
na obrazovce.

Posunout vodorovné

Posunout svisle

Posunout diagonalné
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Gesta jednim prstem

Klepnuti / Dvojité klepnuti

W7
. Klepnutim na aplikaci ji vyberte.

. Dvojitym klepnutim aplikaci spustite.

PretaZeni a spousténi

G

Klepnéte dvakrat na polozku a posunte tentyz prst, aniz byste jej zvedli
z touchpadu. Chcete-li polozku pustit na nové misto, zvednéte prst
z touchpadu.
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Kliknuti levym tlac¢itkem Kliknuti pravym tlacitkem

—

R

. Kliknutim na aplikaci ji Kliknutim na toto tlacitko otevrete
vyberte. nabidku otviranou kliknutim

ravého tlacitka.
. Dvojitym kliknutim aplikaci prav I

spustite.
POZNAMKA: Oblasti uvnitt teckované ¢ary predstavuji umisténi levého

tlacitka mysi a pravého tlacitka mysi na touchpadu.

Gesta dvéma prsty

Klepnuti

; N

TN

Klepnutim dvéma prsty na touchpadu simulujete funkci kliknuti
pravym tlacitkem mysi.
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Posun dvou prstii (nahoru/doli) Posun dvou prstii (vlevo/vpravo)

@%

Posunutim dvou prstd posunte  Posunutim dvou prstd posunte
nahoru nebo dold. doleva nebo doprava.

Oddaleni Priblizeni

Pfiblizte dva prsty na touchpadu  Roztdhnéte dva prsty na touchpadu
k sobé. od sebe.
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PretaZeni a spousténi

Vlyberte polozku a stisknéte a podrzte levé tlacitko. Druhym prstem
posouvejte po touchpadu a polozku pretahnéte a zvednutim prstu
z tlacitka polozku upustte.

Gesta tiemi prsty

Klepnuti

Klepnutim tfemi prsty na touchpad spustite funkci, kterou jste vybrali
v Settings (Nastaveni).
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Prejeti doleva/doprava

Pokud jste otevreli vice aplikaci, pro prepinani mezi témito aplikacemi
prejedte tremi prsty doleva nebo doprava.

Piejeti nahoru Prejeti doli

Prejetim nahoru zobrazite prehled Prejetim dolli zobrazite plochu.
vsech aktuélné otevienych aplikaci.
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Gesta ctyimi prsty

Klepnuti

Klepnutim ¢tyfmi prsty na touchpad spustite funkci, kterou jste vybrali
v Settings (Nastaveni).
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Pouziti klavesnice

Klavesové zkratky

Klavesové zkratky na klavesnici notebooku Ize spustit nésledujicimi
prikazy:

& "'|  Zapne nebo vypne reproduktor

2] Ztlumi hlasitost reproduktoru

PAN

ai | Zvysi hlasitost reproduktoru

4] Nastavi jas podsvicené klavesnice

Snizi jas displeje

o ] Zvysijas displeje

= 7]  Piepne rezim displeje

POZNAMKA: Ujistéte se, ze mate k notebooku pfipojeny
druhy displej.

8] Spusti klavesnici emoji
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e P

-@ F10

n F12

Zapne nebo vypne mikrofon

Zapne nebo vypne kameru

Spusti MyASUS
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Funkéni klavesy

Stisknutim + povolite nebo zakéazete funkéni klavesy (F1-
F12). Pokud jsou funkéni kldvesy povolené, dostanete se ke klavesovym

zkratkdm podrzenim spolu s funk¢énimi klavesami.

Klavesy Windows

@ Spusti nabidku Start

nebo + Zobrazi rozbalovaci nabidku
Spusti asistenta Windows Copilot

POZNAMKA: Dostupnost prvku se liéi podle
trhu, viz aka.ms/WindowsAlFeatures.


https://aka.ms/WindowsAIFeatures

Kapitola 3:
Prdce s Windows
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Zaciname poprvé

P¥i prvnim spusténi vaseho notebooku se zobrazi fada obrazovek, které
vas provedou konfiguraci operacniho systému Windows.

Pro prvni spusténi vaSeho notebooku:

1.

46

Stisknéte tlacitko napajeni vaseho notebooku. Pockejte nékolik
minut, dokud se neobjevi obrazovka nastaveni.

Na obrazovce nastaveni vyberte oblast a jazyk, které chcete
pouzivat na vasem notebooku.

Peclivé si prectéte licen¢ni smlouvu. Vyberte moznost Accept
(Pfijmout).

Pti konfiguraci nasledujicich zakladnich polozek postupujte podle
pokynd na obrazovce:

. PfizpUsobeni

. Pfipojeni k internetu

. Nastaveni

. Vasucet

Po konfiguraci zakladnich poloZek pokracuje systém Windows

v instalaci aplikaci a preferovanych nastaveni. Béhem nastavovani
zajistéte, aby byl vas notebook stale napajeny.

Po dokonceni nastaveni se zobrazi Desktop (Plocha).

POZNAMKA: Snimky obrazovky v této kapitole maji pouze informativni
charakter.



Nabidka Start

Nabidka Start je hlavni branou k programtm, aplikacim Windows,
slozkdm a nastaveni vaseho notebooku.

Ménte nastaveni uétu, zamknéte jej nebo Spustte aplikaci z nabidky Start
seznéj odhlaste

HOo®mpEpE M-
Spustte nabidku Start Vygnéte, restartujtevr]ebo m{edte
Spustte Search (Vyhledavani) svij notebook do reZzimu spanku
Spustte Task view (Zok i Gloh)
Spustte Widgets (Pomiicky)

Spustte aplikaci z hlavniho panelu

Pomoci nabidky Start mizete provadét nasledujici bézné ¢innosti:

. Spoustét programy nebo aplikace Windows

. Otevirat bézné pouzivané programy nebo aplikace Windows
. Upravovat nastaveni vaseho notebooku

. Ziskat pomoc s operacnim systémem Windows

. Vypnout vas notebook

. Odhlésit se zWindows nebo pfepnout na jiny uzivatelsky tcet
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Spousténi nabidky Start
. ) Al .
Klepnéte na ikonu Start mm"™ plose.

Umistéte kurzor mysi nad ikonu Start == na plose

a kliknéte na ni.

Stisknéte klavesu s logem Windows @ na klavesnici.

Otvirani programt z nabidky Start

Jednim z nejcastéjsich pouziti nabidky Start je otevieni program
nainstalovanych ve vasem notebooku.

@ Klepnutim na program jej spustte.

Umistéte kurzor mysi nad program a poté jej kliknutim
spustte.

@ Pomoci klaves se Sipkami prochézejte programy.

Stisknéte pro spusténi.

POZNAMKA: Vyberte moznost All apps (Viechny aplikace) pro
zobrazeni tplného seznamu programd a slozek v notebooku v abecednim
poradi.
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Aplikace Windows

Jedna se o aplikace pfipnuté v nabidce Start a zobrazené ve formatu
dlazdic pro snadny pfistup.

POZNAMKA: Nékteré aplikace systému Windows vyzaduji, abyste se pred
Uplnym spusténim pfihlasili k ¢tu Microsoft.
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Prace s aplikacemi Windows

Spousténi aplikaci Windows z nabidky Start

@ Klepnutim na aplikaci ji spustite.

Umistéte kurzor mysi nad aplikaci a poté ji kliknutim
spustte.

Pomoci klaves se Sipkami prochazejte aplikace.

Stisknutim spustite aplikaci.

PFizpusobeni aplikaci Windows

Aplikace mizete presouvat, odepinat nebo pfipinat na hlavni panel
z nabidky Start pomoci nasledujicich kroka:

Pfesouvani aplikaci

Stisknéte a podrzte aplikaci a pretdhnéte ji upustte na
nové misto.

Umistéte kurzor mysi nad aplikaci a pretdhnéte
a upustte aplikaci na nové misto.
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Odepinani aplikaci

Stisknéte a podrzte aplikaci a poté klepnéte na Unpin
from Start (Odepnout ze Startu).

Umistéte kurzor mysi nad aplikaci, kliknéte na ni pravym
tlacitkem mysi a poté kliknéte na moznost Unpin from
Start (Odepnout ze Startu).

Pomoci klaves se Sipkami prejdéte do aplikace.

Stisknéte tlacitko nebo + (u vybranych

modeli) a zvolte moznost Unpin from Start (Odepnout
ze Startu).
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Pfipinani aplikaci na hlavni panel

52

Stisknéte a podrzte aplikaci a klepnéte na moznost Pin
to taskbar (Pfipnout na hlavni panel).

Umistéte kurzor mysi nad aplikaci, kliknéte na ni pravym
tlacitkem mysi a pak kliknéte na moznost Pin to taskbar
(Pfipnout na hlavni panel).

Pomoci klaves se Sipkami prejdéte do aplikace.

Stisknéte nebo + (u vybranych

model() a vyberte moznost Pin to taskbar (Pfipnout
na hlavni panel).

V seznamu All apps (Vsechny aplikace) stisknéte a
podrzte aplikaci, kterou chcete pfidat do nabidky Start, a
potom klepnéte na Pin to Start (Pfipnout na Start).

V seznamu All apps (VSechny aplikace) umistéte kurzor
mysi nad aplikaci, kterou chcete pridat do nabidky Start,
kliknéte na ni pravym tlacitkem mysi a poté kliknéte na
moznost Pin to Start (Pfipnout na Start).

V seznamu All apps (VSechny aplikace) stisknéte

nebo + (u vybranych modeld) v aplikaci,

kterou chcete pfidat do nabidky Start, a vyberte
moznost Pin to Start (Pfipnout na Start).



Task view (Zobrazeni utloh)

Rychlé piepinani mezi otevienymi aplikacemi a programy pomoci
funkce Task view (Zobrazeni tloh). Pomoci Task view (Zobrazeni tloh)
mUzete také pfepinat mezi plochami.

& MyAsus

Spousténi Task view (Zobrazeni tiloh)

@ Klepnéte na ikonu E na hlavnim panelu.

n Umistéte kurzor mysi nad ikonu E na hlavnim panelu
a kliknéte na ni.

% Stisknéte na klavesnici E] + .
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Widgets (Pomiicky)

Muzete spustit Widgets (Pomicky) pro rychly pristup k délezitym
informacim.

12:34 AM

Spousténi Widgets (Pomucek)

@ Klepnéte na ikonu I:n na hlavnim panelu.

n Umistéte kurzor mysi nad ikonu I:n na hlavnim panelu
a kliknéte na ni.

% Stisknéte na klavesnici E] + .
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12:34 AM

3483816 [ a2

438716 [ awx

SUMMER GAMES 2020

TOP STORIES

= 2 @ :

Landlords, tenants fill courts as N.Y. county lawmakers pass bill

eviction moratorium ends allowing police to sue protesters for
harassment

Laurel Hubbard would rather not
carry the weight of transgender
history

Pfizpiisobeni Widgets (Pomiicek)

Kliknéte/klepnéte na ikonu eee a vyberte moznost
Manage interests (Spravovat zajmy) pro zménu
obsahu, ktery se zobrazi ve Widgets (Pomuckach).

nebo
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Funkce Snap (Prichyceni)

Funkce Snap (Prichyceni) zobrazuje aplikace vedle sebe, coz vdm
umoznuje s nimi pracovat nebo mezi nimi prepinat.

Oblasti funkce Snap (Pfichyceni)

Aplikace mlzete pretahnout a pustit do téchto oblasti a prichytit je na
misto.
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Uzivani funkce Snap (Pfichyceni)

L)

nebo

Spustte aplikaci, kterou hodlate prichytit.

Pretahnéte zahlavi své aplikace a pustte jej na
okraji obrazovky, aby doslo k jejimu pfichyceni.

Spustte jinou aplikaci a zopakujte vyse uvedené
kroky pro pfichyceni dali aplikace.

Spustte aplikaci, kterou hodlate prichytit.
Stisknéte a podrzte kldvesu [E] a potom pomoci
klaves se Sipkami aplikaci pfichytte.

Spustte jinou aplikaci a zopakujte vyse uvedené
kroky pro pfichyceni dal3i aplikace.
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Action Center (Centrum akci)

Action Center (Centrum akci) konsoliduje oznameni z aplikaci
a predstavuje jediné misto, kde s nimi mizete komunikovat. Ma také
velmi uZzite¢nou sekci Quick Actions (Rychlé akce).

Spousténi Quick Actions (Rychlych akci)
Klepnéte na ikony stavu na hlavnim panelu.

Umistéte kurzor mysi nad stavové ikony na hlavnim
n panelu a kliknéte na né.

% Stisknéte na klavesnici E] + .
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Spousténi Notifications (Oznameni)

@ Na hlavnim panelu klepnéte na datum a cas.

Umistéte kurzor mysi nad datum a ¢as na hlavnim
n panelu a kliknéte na néj.

% Stisknéte na klavesnici E] + .

59



MyASUS Splendid

MyASUS Splendid zajistuje, aby vsechny panely displeje ASUS mély
stejné a presné barvy. Kromé rezimu Normal (Normalni) mdzete
nastaveni displeje upravit vybérem rezimu Vidid (Zivost), Eye Care (Péce
o o¢i) nebo Manual (Ru¢ni).

60

Normal (Normalni): Diky moznostem korekce hodnot Gamma
(Gama) a Color temperature (Teplota barev) je obrazovy vystup

z panelu co nejblize tomu, co vase oko pfirozené vidi. U modeld
s panely OLED je tento rezim v souladu s certifikaci TUV Low Blue
Light.

Vivid (Zivost): Tento reZim umozfuje nastavit sytost obrazu,
takze je Zivéjsi a sytéjsi.

Manual (Ru¢ni): Tento rezim umoznuje pfizpUsobit hodnotu
teploty barev vasim osobnim potfebam v rozsahu od -50 do +50.

Eye Care (Péce o o¢i): Tento rezim snizuje vyzafovani modrého
svétla az 0 30 % a pomaha chranit vase oci.

Uroven 1-5: Cim vy33i Uroven, tim vice se snizi emise modrého
svétla. Pro modely s LCD panely je troven 5 optimalizovanym
nastavenim a je v souladu s certifikaci TUV Low Blue Light.

monitoru a efektivné snizuje Unavu zraku.

POZNAMKA: Povolte moznost HDR v nabidce Settings (Nastaveni)

> System (Systém) > Display (Displej) pro lepsi zazitek ze sledovani

s vasim OLED panelem (u vybranych model) a je to v souladu s certifikaci
TOV Flicker Free.



Viz nasleduijici tipy ke zmirnéni namahani oci:

Pti dlouhé pracovni dobé si od displeje chvili oddychnéte.
Doporucuje se udélat si kratkou prestavku (nejméné 5 minut) po
pfiblizné 1 hodiné nepretrzité prace u pocitace. Kratké a casté
prestavky jsou ucinnéjsi nez dlouhé prestavky.

Abyste minimalizovali naméhani o¢i a suchost oci, pravidelné
odpocivejte zaostfenim pohledu na predméty, které jsou daleko.

Pro snizeni namahani o¢i opakujte nasleduijici cviceni:
(1) Opakované se divejte nahoru a doll

(2) Pomalu otacejte o¢ima

(3) Pohybujte o¢ima diagonalné

Pokud namahani oci pretrvavd, poradte se se svym lékafem.

Vlysoce energetické modré svétlo mlize vést k namahani oci

a AMD (Age-Related Macular Degeneration (Vékem podminéna
makulérni degenerace)). Filtr modrého svétla snizuje Skodlivé
modré svétlo o 30 % (max.), aby se zabranilo CVS (Computer
Vision Syndrome (Syndrom pocitacového vidéni)).
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Nastaveni OLED displeje

Tato nastaveni pomahaji optimalizovat vizualni zazitek, maximalizovat
Zivotnost baterie a prodluzovat Zivotnost vaseho displeje OLED (u
vybranych model().

Nastaveni Dark Mode (tmavého rezimu)

Ve vychozim nastaveni je povolen Dark Mode (tmavy rezim). Postup
kontroly nebo Upravy nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte
moznost Personalization (PFizpiisobeni).

Personalization
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3.

Moznosti zobrazite vybérem zélozky Colors (Barvy).

Settings

#  Bluetooth & d
*  Network & interet

nalization

Time & language

® Gaming
Windows Update

& settings

@ user@asus.com

Network & nternet

Personalization

Accounts
Time & language

Gaming

arency effect, color theme

Touch keyboard
The

start
nt apps and

Taskbar
Tas Jstem pins

Personalization > Colol

Manual

Recent colors
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Vypnuti displeje, pokud se nepouziva

Ujistéte se, Ze jste nastavili automatické vypnuti displeje, pokud jej
nepouzivéte. Postup kontroly nebo Upravy nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte
moznost System (Systém).
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3. Moznosti zobrazite vybérem zélozky Power & battery (Napajeni
a baterie).

$
7

&

Sattings

user@asus.com

Bluetooth & devices
Network & internet
Personalization

Apps

Time & language

Gaming

Windows Update

Settings

Find a setting

®

System
Bluetooth &
Network & internet
Personalization
Apps

Acc

Time & language
Gaming
Accessibility
Privacy & security

Windows Update

System

& Windows Update
— 612 i

ut, input sound de

Notifications, automatic rues

Power & battery
b b

System > Power & battery

Battery levels

Screen and sleep

On battery power, tur off my
i

reen after

When plugged in, tum off my
screen after

4hours

On battery power, put my
device to sleep after

When plugged in, put my p—
device t
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Nastaveni jasu displeje

Kvali prodlouzeni zivotnosti displeje OLED doporucujeme pouzit
animovany spofi¢ obrazovky s tmavym pozadim a nenastavovat na
displeji OLED maximalni jas. Postup kontroly nebo Upravy nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte
moznost Personalization (PFizpiisobeni).

S Accounts

Time & language
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3. Vyberte zalozku Lock screen (Zamknout obrazovku) a poté
Screen saver (Spofi¢ obrazovky) pro zobrazeni moznosti.

< setings

@ user@asus.com Personalization
ser@asus.com

apps, animations
Personalization

Apps

Accounts

Time & language

=i Taskbar

Taskbar beh
Accessibilty

Privac y Fonts

Instal, manage.

Windows Update

sotings
Personalization > Lock screen

C@  Personalize your lock screen Windows sp
B calencar -
#  Bluetooth & devices

‘Show the lock screen background o @

Network &internet
picture on the sign-in screen

| #  Personalization
Related settings
ccounts
Time & language
Gaming

bility

Give feedback
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Automatické skryvani hlavniho panelu

Abyste se vyhnuli zobrazovani hlavniho panelu na OLED displeji po delsi
dobu, ujistéte se, ze mate nastavené automatické skryvani hlavniho
panelu. Zména nastaveni:

1. Spustte nabidku Start.

2. Kliknéte/Klepnéte na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte
moznost Personalization (PFizpiisobeni).

Personalization

3 Windows Update
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3. Vlyberte zélozku Taskbar (Hlavni panel) a potom povolte
moznost Automatically hide the taskbar (Automaticky skryt
hlavni panel).

Personalization

ency sffects, color themns

Bluetooth & devices
Network & nternet e, —
Locicscrean images, apps, animation

Personalization
Touch k
Thern

Accounts
Start
eI Rocent apps and ftems, folders
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Taskbar
Tas

Instal, manage

Windows Update

Vo, and multipla disleys
Bluetooth & dev
Taskbar alignment Center
Netuwork & intenet
() Automaically hide the taskbar
Personalization
e v badges (unread messages counter) on

Accounts

Time & language
_ Show recent searches when | hover over the
Gaming e
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cy & security
tthe far corner of the taskbar t
Windows Update deskiop




Nastaveni Dark Mode (tmavého rezimu)
v aplikaci Microsoft Office

1.

70

Spustte aplikaci Microsoft Office a kliknéte/klepnéte na moznost
File (Soubor) > Account (Ucet).

V oddilu Office Theme (Motiv kancelaie) vyberte moznost Dark
Gray (Tmavé Seda). Motiv bude aplikovan na véechny aplikace
spolec¢nosti Microsoft.



Ostatni klavesové zkratky

Pomoci klavesnice muzete také pouzivat nasledujici zkratky, které vam
pomohou spoustét aplikace a navigovat se v systému Windows.

(¥]

CINEY
(=]:(=]
(=]
(=]-(/]
[=]+(]
(=]-(+]
(][]

Spusti Start menu (nabidku Start)

Spusti Action Center (Centrum akci)

Spusti pracovni plochu

Spusti File Explorer (Prizkumnika soubor)

Spusti Settings (Nastaveni)

Spusti panel Connect (Pfipojeni)

Aktivuje funkci lock screen (zamknout obrazovku)

Minimalizuje vSechna aktuélné aktivni okna

71



72

Spusti Search (Vyhledavani)

Spusti panel Project (Projekt)

Otevie okno Run (Spustit)

Otevre Accessibility (Pfistupnost)

Otevie kontextovou nabidku tlacitka Start

Spusti ikonu lupy a pfiblizi obrazovku

Oddali obrazovku



Pripojeni k bezdratovym sitim

Wi-Fi

Pristupujte k e-mailim, surfujte po internetu a sdilejte aplikace
prostrednictvim socidlnich siti pomoci Wi-Fi pfipojeni vaseho
notebooku.

DULEZITE! Airplane mode (rezim V letadle) tuto funkci zakaze. Pred
povolenim pfipojeni Wi-Fi notebooku se ujistéte, Ze je Airplane mode
(rezim V letadle) vypnuty.

Pripojeni k siti Wi-Fi
Pfipojte sviij notebook k siti Wi-Fi pomoci nasledujicich kroku:

1. Spustte Action Center (Centrum akci) z hlavniho
panelu.
2. Kliknéte/klepnéte na ikonu Wi-Fi a povolte Wi-Fi.

nebo 3. Zeseznamu dostupnych Wi-Fi pfipojeni vyberte
pristupovy bod.

4, Vybérem moznosti Connect (PFipojit) spustte
sitové pfipojeni.

POZNAMKA: Pro aktivaci pFipojeni Wi-Fi m{zete byt
vyzvani k zadani bezpe¢nostniho klice.
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Bluetooth

Technologii Bluetooth miizete pouzit k usnadnéni bezdratového
pfenosu dat s jinymi zafizenimi, ktera tuto technologii podporuji.

DULEZITE! Airplane mode (rezim V letadle) tuto funkci zakéze. Pred
povolenim pfipojeni Bluetooth notebooku se ujistéte, Ze je Airplane
mode (rezim V letadle) vypnuty.

Parovani s jinymi zafizenimi s podporou Bluetooth

Abyste mohli pfendset data, musite sv{j notebook sparovat s jinymi
zafizenimi s funkci Bluetooth. Pripojte sva zafizeni pomoci nasledujicich
krokd:

1. Spustte Settings (Nastaveni) z nabidky Start.

2. Vlyberte moznost Bluetooth & devices (Bluetooth
a zafizeni) > Add device (PFidat zafizeni)

nebo k vyhledavani zafizeni s podporou Bluetooth.

3. Vyberte zafizeni ze seznamu pro sparovani vaseho
notebooku se zafizenim.

POZNAMKA: U nékterych zafizeni s funkci Bluetooth
muzete byt vyzvani, abyste zadali pfistupovy kod vaseho
notebooku.
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Airplane mode (rezim V letadle)

Airplane mode (rezim V letadle) zakédze bezdratovou komunikaci, coz
Vdm umozni bezpecné pouzivat svij notebook béhem letu.

POZNAMKA: Ohledné pouzivani Vaseho notebooku v letadle a s tim
spojenych palubnich sluzeb, kterych mlizete vyuzit, a omezeni, ktera
musite dodrzovat, kontaktujte leteckého dopravce.

Zapnuti/vypnuti Airplane mode (rezimu V letadle)

1. Spustte Action Center (Centrum akci) z hlavniho
panelu.

2. Kliknutim/klepnutim na ikonu Airplane mode
(rezim V letadle) povolite nebo zakazete

nebo
Airplane mode (rezim V letadle).
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Vypnuti vaseho notebooku

Sviij notebook mizete vypnout jednim z nasledujicich postupt:

nebo

76

Spustte nabidku Start a poté provedte normalni
vypnuti vybérem moznosti () > Shut down
(Vypnout).

Na pfihladovaci obrazovce vyberte moznost () >
Shut down (Vypnout).

Stisknutim tla¢itka + spustite funkci

Shut Down Windows (Vypnout Windows).
V rozeviracim seznamu vyberte moznost Shut
down (Vypnout) a potom vyberte moznost OK.

Pokud vas$ notebook prestane reagovat, stisknéte
tla¢itko napajeni a pridrzte jej alespon deset (10)
sekund, dokud se notebook nevypne.



Uvedeni vaseho notebooku do rezimu
spanku
Uvedeni vaseho notebooku do Sleep mode (rezimu spanku):
. Spustte nabidku Start a poté vyberte moznost
() > Sleep (Spanek) pro uvedeni vaseho
notebooku do rezimu spanku.

. Na pfihladovaci obrazovce vyberte moznost () >

b
nebo Sleep (Spanek).

% Stisknutim tlacitka + spustite funkci Shut

Down Windows (Vypnout Windows). V rozeviracim
seznamu vyberte moznost Sleep (Spanek) a poté
vyberte moznost OK.

POZNAMKA: Va3 notebook miizete také uvést do Sleep mode (rezimu
spanku) jednim stisknutim tlacitka napajeni.

77



78



Kapitola 4:
Automaticky test pri spusténi
pocitace (POST)
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Automaticky test p¥i spusténi pocitace (POST)

POST (Power-On Self-Test) je série softwarové fizenych diagnostickych
test(, které se spusti pfi zapnuti nebo restartu vaseho notebooku.
Software, kterym se fidi POST, je nainstalovén jako trvala soucast
architektury notebooku.

Pouziti POST pro pristup k systému BIOS a funkci
Troubleshoot (Odstranovani potizi)

Béhem POST mzete pfistupovat k nastaveni systému BIOS nebo
pomoci funkénich klaves vaseho notebooku spoustét moznosti feseni
problémd. Dalsi informace naleznete nize.

BIOS

Systém BIOS (Basic Input and Output System) uklada v notebooku
nastaveni hardwaru systému, kterd jsou potfebnd pro spusténi systému.

Viychozi nastaveni systému BIOS plati pro vétsinu podminek vaseho
notebooku. Neménite vychozi nastaveni systému BIOS s vyjimkou
nasledujicich okolnosti:

. Béhem zavadéni operac¢niho systému se na obrazovce zobrazi
chybové hlaseni a pozada vas o spusténi nastaveni systému BIOS.

. Nainstalovali jste novou systémovou komponentu, ktera vyzaduje

dalsi nastaveni nebo aktualizace systému BIOS.

VAROVANI! Pouziti nevhodnych nastaveni systému BIOS méze mit za
nasledek nestabilitu systému nebo selhani zavadéni opera¢niho systému.
Dirazné doporucujeme zménit nastaveni systému BIOS pouze za pomoci
vyskoleného servisniho personélu.

Pristup k systému BIOS

Restartujte svij notebook a poté b&hem POST stisknéte .
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Obnoveni systému

Pomoci moznosti obnoveni v notebooku muzete systém obnovit do
puvodniho stavu nebo jednoduse obnovit jeho nastaveni, a zlepsit tak
jeho vykon.

DULEZITE!
«  Pied provedenim jakékoli moznosti obnoveni v notebooku zalohujte

vsechny své datové soubory.

«  Poznamenejte si dllezitd prizplisobena nastaveni, jako jsou nastaveni
sité, uzivatelska jména a hesla, abyste se vyhnuli ztraté dat.

«  Pred resetovanim systému se ujistéte, Ze je notebook pfipojen ke
zdroji napajent.

Systém Windows vam umoziuje provést nékterou z nasledujicich
moznosti obnoveni:

. Keep my files (Ponechat mé soubory) - Tato moznost umoznuje
obnovit vas notebook bez ovlivnéni osobnich soubor (fotografie,
hudba, videa, dokumenty).

Pomoci této moznosti mlzete obnovit vychozi nastaveni vaseho
notebooku a odstranit dalsi nainstalované aplikace.

. Remove everything (Odstranit vse) - Tato moznost resetuje
vas notebook do tovéarniho nastaveni. Pred provedenim této
moznosti musite zdlohovat své data.
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Advanced startup (Pokrocilé spusténi) - Pomoci této moznosti
mUzete v notebooku provadét dalsi moznosti pokrocilého
obnoveni, jako naptiklad:

Pouziti jednotky USB, sitového pfipojeni nebo disku
DVD pro obnoveni systému Windows ke spusténi vaseho
notebooku.

Pouziti funkce Troubleshoot (Odstranovani potizi)

a povoleni nékteré z téchto pokrocilych moznosti obnoveni:
Startup Repair (Oprava spousténi systému), Uninstall
Updates (Odinstalovat aktualizace), Startup Settings
(Nastaveni spousténi), UEFI Firmware Settings (Nastaveni
firmwaru UEFI), Command Prompt (Pfikazovy fadek), System
Restore (Obnoveni systému) a System Image Recovery
(Obnoveni z bitové kopie systému).

Provedeni moznosti obnoveni

Chcete-li ziskat pfistup k nékteré z dostupnych moznosti obnoveni
vaseho notebooku a pouzit ji, postupujte podle nasledujicich krokd.

Spustte nabidku Settings (Nastaveni) a vyberte moznost System
(Systém) > Recovery (Obnovit).

Apps

Accounts

Time & language




2. Vlyberte moznost obnoveni, kterou chcete provést.

user@asus.com System > Recovery
user@asus com

h your PC or want to

Find a setting
ithout resetting your PC
SEEm Resatting can take a while —first, ty rasolving

running a troubi

Bluetooth & devices

Network & internet et

Reset this PC

& o keep or

counts
Time & language Restart now
Gaming

Accessibility

Privacy & security

Windows Update




84



Tipy a odpovédi na casté dotazy
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Uzitecné tipy pro vas notebook

Pro zajisténi optimalniho vyuzivani notebooku, udrzovani vykonu
systému a zajisténi bezpecnosti vsech vasich dat se muzete fidit
nasledujicimi uzite¢nymi tipy:

. Pravidelné aktualizujte operacni systém Windows tak, aby bylo
zajisténo nejaktualnéjsi nastaveni zabezpeceni aplikaci.

. Aktualizujte nastroj MyASUS, abyste zajistili, Ze mate véechna
nejnovéjsi nastaveni pro exkluzivni aplikace, ovladace a utility
znacky ASUS.

. Své data chrante pravidelné aktualizovanym antivirovym
softwarem.

Pokud mozno se vyhybejte nucenému vypinani notebooku.

. Data vzdy zalohujte a pravidelné vytvarejte zélozni data na
externim pamétovém zafizeni.

. Nebudete-li notebook delsi dobu pouzivat, nabijte baterii na
50 %, potom notebook vypnéte a odpojte napéjeci adaptér.

. Pokud k napajeni notebooku pravidelné pouzivate sitové
napéjeni, v nabidce MyASUS vyberte u polozky Battery Health
Charging (Nabijeni s ohledem na zivotnost baterie) rezim
Balanced (Vyvazeno).
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Pfed resetovanim notebooku odpojte viechna externi zafizeni
a pfipravte si nasledujici polozky:

- Kli¢ produktu k opera¢nimu systému a dalsim
nainstalovanym aplikacim

- Zélohovana data

- Prihlasovaci jméno a heslo

- Udaje pro pfipojeni k Internetu

Navstivte nasi stranku podpory, kde naleznete feseni problému

a odpovédi na nejcastéjsi dotazy
https://www.asus.com/cz/support.




Odpovédi na c¢asté dotazy o hardwaru

1.
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P¥i vypnuti notebooku se na displeji zobrazi cerna, nékdy
barevna, tecka. Jak postupovat?

Ackoli se tyto tecky na displeji béZzné zobrazuji, nemaji zadny
negativni vliv na systém. Pokud se pfipad opakuje a zésadné
omezuje vykon systému, poradte se s autorizovanym servisnim
stiediskem ASUS.

Barva a jas nejsou na panelu s displejem zobrazeny
rovnomérné. Jak to lze opravit?

Barva a jas panelu s displejem mohou byt ovlivnény thlem

a aktualni polohou notebooku. Jas a barevny tén notebooku

se mohou rovnéz lisit podle modelu. Vzhled panelu s displejem
mUzete upravit funkénimi kldavesami nebo v nastaveni zobrazeni
operacniho systému.

Jak Ize maximalizovat Zivotnost baterie notebooku?
Mizete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Upravte jas displeje funkénimi klavesami.

. Nepouzivate-li zadné pripojeni Wi-Fi, pfepnéte systém do
Airplane mode (rezimu V letadle).

. Odpojte nepouzivana zafizeni USB.

. Ukoncete nepouzivané aplikace, zejména takové, které
vyuzivaji pfili§ mnoho systémové paméti.



Indikator nabijeni baterie nesviti. Co se stalo?

. Zkontrolujte spravné pfipojeni napéjeciho adaptéru
nebo baterie. MUzZete rovnéz zkusit odpojit napajeci adaptér
nebo baterii, pockat jednu minutu a potom je znovu pfipojit
k elektrické zasuvce a k notebooku.

. Pokud problém pretrvavd, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stiedisko ASUS.

Pro¢ nefunguje touchpad?

Chcete-li povolit touchpad, prejdéte do oddilu Touchpad settings
(Nastaveni touchpadu) v nabidce Systém settings (Nastaveni
systému).

Pro¢ neni pfi piehravani zvukovych soubori a videa slyset
zvuk z reproduktorti notebooku?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

«  Zvyste hlasitost reproduktoru stisknutim tlacitka .

. Zkontrolujte, zda reproduktory nejsou ztlumené.

. Zkontrolujte, zda neni k notebooku pfipojen konektor
sluchétek, a pfipadné jej odpojte.
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Co délat v pfipadé ztraty napajeciho adaptéru notebooku,
nebo kdyz piestane fungovat baterie?

Nelze spravné pouzivat klavesy notebooku, protoze kurzor se
neustale pohybuje. Jak postupovat?

Pfi psani na klavesnici se nesmi nic ndhodné dotykat touchpadu
ani na néj tlacit. Chcete-li touchpad zakazat, prejdéte také do
oddilu Touchpad settings (Nastaveni touchpadu) v nabidce
Systém settings (Nastaveni systému).



Odpovédi na casté dotazy o softwaru

1.  Pozapnuti notebooku indikator napajeni sviti, ale na
obrazovce se nic nezobrazuje. Jak to Ize opravit?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

+  Vynutte vypnuti notebooku stisknutim a podrzenim tlacitka
napéjeni alespon na deset (10) sekund. Zkontrolujte, zda
je spravné piipojen napéjeci adaptér a baterie, a potom
zapnéte notebook.

. Pokud problém pretrvavd, pozédejte o pomoc nejblizsi
servisni stfedisko ASUS.

2.  Jak postupovat, kdyz se na displeji zobrazi tato zprava:
,Vyjméte disk nebo jina média. Restartujte stisknutim
libovolné klavesy.”?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Odpojte vSechna pfipojend zafizeni USB a potom notebook
restartujte.

. Vyjméte veskeré optické disky ponechané v optické
mechanice a potom restartujte.

. Pokud problém pretrvava, pravdépodobné doslo k potizim

s paméti notebooku. Pozadejte o pomoc nejblizsi servisni
stiedisko ASUS.

91



Zavadéni operacniho systému do notebooku je pomalejsi nez
obvykle a operacni systém ma prodlevy. Jak to Ize opravit?

Odstrante nedavno nainstalované aplikace nebo aplikace, které
nebyly obsazeny v balicku s opera¢nim systémem, a potom
systém restartujte.

Nelze zavést operacni systém notebooku. Jak to Ize opravit?
Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Odpojte viechna zafizeni pfipojena k notebooku a potom
restartujte systém.

. Pokud problém pretrvavad, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stfedisko ASUS.

Proc¢ nelze notebook probudit z rezimu spanku?

. Pro obnovu do posledniho funkéniho stavu je tieba
stisknout tlacitko napajeni.

. Baterie systému je pravdépodobné zcela vybita. Pripojte
napéjeci adaptér k notebooku a k elektrické zasuvce
a stisknéte tlacitko napajeni.

Pokyny k odstrariovani dal3ich problém( najdete na webu
https://www.asus.com/cz/support/FAQ/1045091/.
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Piilohy
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Pravni informace

Ochranna znamka USB-IF

¢ Ghps Logo portu USB 5 Gb/s je ochrannd zndmka spole¢nosti USB Implementers Forum, Inc.
(A Ogbps Logo portu USB 10 Gb/s je ochranna znamka spolecnosti USB Implementers Forum, Inc.
(20500 Logo portu USB 20 Gb/s je ochranna znamka spolecnosti USB Implementers Forum, Inc.

(400555 Logo portu USB 40 Gb/s je ochranna znamka spolecnosti USB Implementers Forum, Inc.
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Zakonna prohlaseni

Prohlaseni Federalni komunikaéni komise (FCC)
o ruseni

Toto zatizeni vyhovuje Césti 15 predpist FCC. Provoz zafizeni podléha nasledujicim
dvéma podminkam:

. Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni.

. Toto zafizeni musi pfijmout veskeré pfijaté rudeni, véetné ruseni, které by
mohlo zptisobit nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, ze vyhovuje omezenim pro

digitalni zafizeni tiidy B, dle ¢asti 15 pravidel Federalni komunika¢ni komise
(FCC). Tato omezeni jsou navrZena tak, aby zajistovala pfiméfenou ochranu proti
nezddoucimu ruseni pii normalni instalaci. Toto zafizeni generuje, pouziva a miize
vyzafovat energii na radiové frekvenci a pokud nenf instalovano a pouzivano
podle pokyn(, mUze rusit rozhlasovou/radiovou komunikaci.V Zadném pfipadé
viak neni mozné zarudit, Ze v urcité konkrétni situaci k ruseni nedojde. Pokud toto
zafizeni zplsobuje $kodlivé ruseni p¥ijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit
tak, Ze zafizeni vypnete a zapnete, uzivateli doporucujeme zkusit odstranit ruseni
pomoci jedné nebo nékolika z nasledujicich metod:

. Otocit nebo premistit pfijimaci anténu.

. Zvétsit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

. Pfipojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen
prijimac.

. Poradit se s dodavatelem nebo zkusenym rozhlasovym/TV technikem.

VAROVANI! Je nutné pouzit stinény napéjeci kabel, aby byly spinény vyzafovaci

limity FCC a aby se zabranilo ruseni blizkych rozhlasovych a televiznich pfijimaca. Je
nezbytné pouzivat pouze dodany napajeci kabel. Pro pfipojeni vstupnich a vystupnich
zafizeni k tomuto zafizeni pouzivejte jen stinéné kabely. Upozoriiujeme, ze zmény
nebo Upravy vyslovné neschvalené ifadem odpovédnym za shodu mohou vést

k odebrani vaseho opravnéni pouzivat toto zafizeni.
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(Pretisténo z Federalniho zakoniku ¢. 47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC: Utad
federalniho registratora, Sprava narodnich archivl a zaznam, tiskovy ufad vlady
USA.)

Informace o vystaveni radiofrekvenénim polim
dle komise FCC

Toto zafizeni vyhovuje statnim predpisiim pro vystaveni radiovym vinam.

Toto digitalni zafizeni bylo zkonstruovano a vyrobeno tak, aby nepiekracovalo
limity vystaveni radiovym (RF) vindm stanovené Federalni komunika¢ni komisi
vlady USA. Tato norma vlivu vystaveni pouziva jako mérnou jednotku mérny
absorbovany vykon (SAR, Specific Absorption Rate). Limit SAR dle komise FCC je
1,6 W/kg. Testy SAR se provadéji ve standardnich polohach pouzivani schvélenych
komisi FCC a pi vysilani na konkrétni vykon na riznych kanalech. Komise FCC
pouziti tohoto zafizeni schvélila, pficemz vSechny uvedené trovné SAR byly
vyhodnoceny v souladu se smérnicemi pro vystaveni radiofrekvenénim polim
komise FCC. Informace o SAR k tomuto zafizeni jsou uvedeny v zdéznamech komise
FCC a lze je nalézt v sekci Display Grant na webu www.fcc.gov/oet/ea/fccid.
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Bezpecnostni informace UL

Pozadovéno pro UL 1459 pro telekomunikacni (telefonni) zafizenti, kterd se maji
elektricky pfipojit k telekomunikacni siti s provoznim napétim k zemi do 200V
max., 300 V mezi $pickami, a 105V rms, a instalovat nebo pouzivat v souladu

s Narodnim elektrickym zakonikem (NFPA 70).

Pfi pouzivani modemu spolu s notebookem je vzdy nutné dbét na zakladni
bezpecnostni opatieni, aby se sniZilo nebezpeci pozaru, trazu elektrickym
proudem a zranéni osob; k opatienim patfi:

. Tento notebook NEPOUZIVEJTE v blizkosti vody, napt. blizko vany,
umyvadla, dfezu nebo nadoby na pradlo, ve vihkém suterénu nebo pobliz
bazénu.

. Tento notebook NEPOUZIVEJTE za boutky s blesky. Existuje riziko zdsahu
elektrickym proudem.

. Tento notebook NEPOUZIVEJTE v blizkosti Gniku plynu.

Pozadovéno pro UL 1642 o primarnich (nedobijitelnych) a sekundarnich
(dobijitelnych) lithiovych baterii pouzitych jako zdroj napajeni ve vyrobcich. Tyto
baterie obsahuji kovové lithium nebo lithiovou slitinu nebo ionty lithia a mohou se
skladat z jednoho elektrochemického ¢lanku nebo dvou ¢i vice ¢lanki pripojenych
sériové, paralelné nebo obojim zplsobem, které prevadéji chemickou energii na
elektrickou pomoci nevratné nebo vratné chemické reakce.

. NEODHAZUJTE baterii notebooku do ohné, miize dojit k vybuchu. Zjistéte
si, zda mistni predpisy obsahuji speciélni pokyny k likvidaci. SniZite tim
riziko popéleni nebo poranéni vybuchem.

. NEPOUZIVEJTE napéjeci adaptéry ani baterie z jinych zafizeni. Snizite
tim riziko popaleni nebo poranéni vybuchem. PouZivejte pouze napéjeci
adaptéry certifikované UL nebo baterie dodané vyrobcem nebo
autorizovanymi prodejci.
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Bezpecnostni pozadavky na napdjeni

Vyrobky se jmenovitym proudem do 6 A s hmotnosti pres 3 kg museji pouzivat
schvélené napéjeci kabely alespor s timto préfezem: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? nebo
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”.

Poznamky k TV

Poznamka pro technika provadéjiciho instalaci systému CATV - kabelové pfipojka
musi byt uzemnéna (ukostfend) v souladu s ¢asti ANSI/NFPA 70 smérnice NEC
(National Electrical Code), konkrétné s oddilem 820.93, Uzemnéni vnéjsiho
vodivého stinéni koaxiadlniho kabelu - instalace musi obsahovat pfipojeni stinéni
koaxidlniho kabelu k uzemnéni na vstupu do budovy.

Informace o produktu Macrovision Corporation

Tento vyrobek je vybaven technologii chranénou autorskym pravem, ktera je
zabezpecena pravnim narokem na urcité patenty zapsané v USA a dalsi prava
spojena s dusevnim vlastnictvim vlastnéna korporaci Macrovision a dalsimi.
Pouziti technologii ochrany autorskych prav podléha schvéleni Macrovision
Corporation a je ur¢eno k domécimu pouziti a dal$imu omezenému obecenstvu,
pokud Macrovision Corporation neschvdli néco jiného. Zpétna analyza a zpétny
preklad jsou zakézany.

Prevence ztraty sluchu

Abyste predesli poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobému
poslechu hlasitého zvuku.

Poznamka k izolaci

DULEZITE! K zajisténi elektrické izolace a udrzovani elektrického zabezpeceni je
zafizeni izolovéno specialnim povlakem s vyjimkou oblasti, kde jsou umistény vstupni
a vystupni porty.
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Severska opatieni pro lithium (pro baterie
lithium-ion)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

AR DA O, BROITICR F5, ZMREENT 24546, ks
ICHESND bOEM->TTFE, REFORTICHE > TRUH L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO
€ro BO3ropaHue. YTunmsmpyite akkyMyaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTend. (Russian)
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Prohlaseni o shodé se smérnici upravujici vliv
produktii na Zivotni prostiedi

Spole¢nost ASUS pfi vyvoji a vyrobé svych produktd dodrzuje koncepci
ekologického designu a zajistujte, aby byl kazdy stupen Zivotnosti produktu ASUS
v souladu s globalnimi predpisy na ochranu zivotniho prostredi. Kromé toho
spolec¢nost ASUS zvefejiiuje pfislusné informace podle zakonnych pozadavka.

Zasady zvefejiiovani informaci na zdkladé zakonnych pozadavkd, které spole¢nost
ASUS dodrzuje, jsou uvedeny na adrese https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU REACH a ¢lanek 33

V souladu se smérnici REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) jsme na webu ASUS REACH
https://esg.asus.com/Compliance.htm zvefejnili chemické latky obsaZzené v nasich
produktech.

EU RoHS

Tento produkt splfiuje Smérnici EU RoHS. Podrobnosti viz
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Recyklacni/sbérné sluzby spolecnosti ASUS

Programy pro recyklaci a zpétny odbér pouzitych produktl spole¢nosti ASUS
vychazeji z naseho zavazku dodrzovani nejvyssich standard(i pro ochranu naseho
Zivotniho prostiedi. Véfime, Ze poskytovanim téchto feseni nasim zékazniklim
umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a dalsi soucasti a také
obalové materialy.

Podrobné informace o recyklaci v riiznych regionech jsou uvedeny na adrese
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.
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Smérnice o ekodesignu

Evropska unie vyhlasila rdmec pro nastaveni pozadavkd pro ekodesign produktd
spojenych se spotfebou energie (2009/125/ES). Zvlastni zavadéci opatfeni slouzi
ke zlep3eni vlivu na Zivotni prostiedi specifickych produktd nebo napfi¢ nékolika
typy produktd. ASUS poskytuje informace o produktech na
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Produkt s certifikaci ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je spolecny program agentury pro ochranu
ﬁ Zivotniho prostiedi (U.S. Environmental Protection Agency)
W a ministerstva energetiky Spojenych statd americkych (U.S.
Department of Energy), ktery nam viem pomaha setfit naklady
a chrénit Zivotni prostedi pouzivanim energeticky Uspornych
produkt( a postupt.

5)

VSechny produkty ASUS s logem ENERGY STAR® spliiuji standard ENERGY STAR®
a ve vychozi konfiguraci maji aktivovanou funkci fizeni spotfeby. Monitor se po
10 minutach necinnosti automaticky prepne do rezimu spanku a pocitac se po
30 minutach necinnosti automaticky prepne do rezimu spanku. Chcete-li pocita¢
probudit, kliknéte mys3i, stisknéte libovolnou kldvesu na klavesnici nebo stisknéte
tlacitko napajeni.

Podrobné informace o spole¢ném programu ENERGY STAR?®, fizeni spotieby a
vyhodach pro Zivotni prostfedi naleznete na https://www.energystar.gov.

POZNAMKA: ENERGY STAR® NENI podporovén u produkti se systémem FreeDOS a
Linux.
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Produkty registrované v systému EPEAT

Dulezité ekologické informace ohledné produkt registrovanych v programu
ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) jsou k dispozici
na adrese https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Podrobnosti o programu EPEAT
a pokynech k ndkupu naleznete na adrese www.epeat.net.

Licence na pisma systému BIOS
Copyright © 2024 The Android Open Source Project

Licencovano dle licence Apache, verze 2.0 (,Licence”); tento soubor nesmite
pouZzit jinak nez v souladu s Licenci. Kopie licence je ke stazeni na adrese
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Pokud to neni vyzadovano zakonem nebo pisemné dohodnuto, software
distribuovany dle Licence je distribuovan ,JAK JE* BEZ JAKYCHKOLI ZARUK NEBO
UJISTENI, vyslovnych nebo implikovanych.

Konkrétni informace o svolenich a omezenich v ramci Licence naleznete v Licenci.
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfuje
zakladni pozadavky a dal3i pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https://www.asus.com/cz/support/.

V zemich uvedenych v tabulce nize je provoz sité Wi-Fi v pasmu 5 150 az
5350 MHz povolen pouze ve vnitinich prostorech:

AT BE BG CZ DK EE FR

DE IS IE IT EL ES cY

Lv LI LT LU HU | MT NL

NO PL PT RO S| SK TR
E CH HR |UK(NI)

é'

S
Zafizeni Wi-Fi s nizkym vykonem (,LPI") 5,945-6,425 GHz:
Pfi provozu ve frekvencnim pasmu 5 945-6 425 MHz je pouzivani tohoto
zafizeni omezeno pouze na vnitini prostory v Belgii (BE), Bulharsku
(BG), Ceské republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), na Islandu (IS),
v Irsku (IE), na Kypru (CY), v Lotyssku (LV), Lucembursku (LU), Némecku

(DE), Nizozemsku (NL), Norsku (NO), Rakousku (AT), Rumunsku (RO), na
Slovensku (SK), ve Slovinsku (SI), Spanélsku (ES), Svycarsku (CH).

Zafizeni Wi-Fi s velmi nizkym vykonem (,VLP") 5,945-6,425 GHz (pfenosna
zafizeni):

Pfi provozu ve frekvencnim pasmu 5 945-6 425 MHz neni povoleno
pouzivat toto zafizeni v systémech bezpilotnich letadel (UAS) v Rakousku
(AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), na Kypru (CY), v Ceské republice (CZ),
Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), na Islandu (IS), v Irsku (IE),
Lotyssku (LV), Lucembursku (LU), Nizozemsku (NL), Norsku (NO), Rumunsku
(RO), na Slovensku (SK), ve Slovinsku (SI), Spanélsku (ES), Svycarsku (CH).

Oznameni k siti Wi-Fi

DULEZITE! Sitova karta Wi-Fi 6E je k dispozici u vybranych modelti. Moznost piipojent
k pasmu Wi-Fi 6E se mize lisit podle piedpisu a certifikaci konkrétni zemé/regionu.

103



104



	O této příručce
	Konvence použité v této příručce
	Ikony
	Typografie

	Bezpečnostní opatření
	Použití notebooku
	Péče o notebook
	Správná likvidace
	Bezpečnostní informace k baterii


	Kapitola 1: Nastavení hardwaru
	Seznámení s notebookem
	Pohled zepředu
	Pohled zdola
	Pohled zprava
	Pohled zleva


	Kapitola 2: Použití notebooku
	Začínáme
	Nabijte notebook
	Zvednutím otevřete panel s displejem
	Stiskněte tlačítko napájení

	Gesta pro dotykový panel a touchpad
	Používání gest na dotykovém panelu
	Použití touchpadu

	Použití klávesnice
	Klávesové zkratky
	Funkční klávesy
	Klávesy Windows


	Kapitola 3: Práce s Windows
	Začínáme poprvé
	Nabídka Start
	Aplikace Windows
	Práce s aplikacemi Windows
	Přizpůsobení aplikací Windows

	Task view (Zobrazení úloh)
	Widgets (Pomůcky)
	Funkce Snap (Přichycení)
	Oblasti funkce Snap (Přichycení)

	Action Center (Centrum akcí)
	MyASUS Splendid
	Nastavení OLED displeje
	Nastavení Dark Mode (tmavého režimu)
	Vypnutí displeje, pokud se nepoužívá
	Nastavení jasu displeje
	Automatické skrývání hlavního panelu
	Nastavení Dark Mode (tmavého režimu) v aplikaci Microsoft Office

	Ostatní klávesové zkratky
	Připojení k bezdrátovým sítím
	Wi-Fi
	Bluetooth
	Airplane mode (režim V letadle)

	Vypnutí vašeho notebooku
	Uvedení vašeho notebooku do režimu spánku

	Kapitola 4: Automatický test při spuštění počítače (POST)
	Automatický test při spuštění počítače (POST)
	Použití POST pro přístup k systému BIOS a funkci Troubleshoot (Odstraňování potíží)

	BIOS
	Přístup k systému BIOS

	Obnovení systému
	Provedení možnosti obnovení


	Tipy a odpovědi na časté dotazy
	Užitečné tipy pro váš notebook
	Odpovědi na časté dotazy o hardwaru
	Odpovědi na časté dotazy o softwaru

	Přílohy
	Právní informace
	Ochranná známka USB-IF

	Zákonná prohlášení
	Prohlášení Federální komunikační komise (FCC) o rušení
	Informace o vystavení radiofrekvenčním polím dle komise FCC
	Bezpečnostní informace UL
	Bezpečnostní požadavky na napájení
	Poznámky k TV
	Informace o produktu Macrovision Corporation
	Prevence ztráty sluchu
	Poznámka k izolaci
	Severská opatření pro lithium (pro baterie lithium-ion)
	Prohlášení o shodě se směrnicí upravující vliv produktů na životní prostředí
	EU REACH a článek 33
	EU RoHS
	Recyklační/sběrné služby společnosti ASUS
	Směrnice o ekodesignu
	Produkt s certifikací ENERGY STAR®
	Produkty registrované v systému EPEAT
	Licence na písma systému BIOS
	Zjednodušené prohlášení o shodě EU
	Oznámení k síti Wi-Fi



